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PROYECTO DE LEY REFORMATORIA A LA LEY
ORGANICA DE TRANSPORTE TERRESTRE,
TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL.

En sesion de 29 de diciembre del 2014, el Pleno de la
Asamblea Nacional conocid y se pronuncio sobre la objecion
parcial presentada por el sefior Presidente Constitucional de
la Republica.

Por lo expuesto; y, tal como lo dispone el articulo 138
de la Constituciéon de la Republica del Ecuador y el
articulo 64 de la Ley Orgénica de la Funcion Legislativa,
acompaiio el texto de la LEY REFORMATORIA A LA
LEY ORGANICA DE TRANSPORTE TERRESTRE,
TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL, para que se sirva
publicarlo en el Registro Oficial.

Atentamente,

f.) DRA. LIBIA RIVAS ORDONEZ, Secretaria General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
CERTIFICACION
Me permito certificar que la Asamblea Nacional discuti6 y
aprob6 el PROYECTO DE LEY REFORMATORIAALA
LEY ORGANICA DE TRANSPORTE TERRESTRE,
TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL, en primer debate el
13 de marzo de 2012, en segundo debate el 4 de diciembre
de 2014; y, su objecion parcial el 29 de diciembre de 2014.

Quito, 29 de diciembre de 2014.

f.) DRA. LIBIA RIVAS ORDONEZ, Secretaria General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:
Que, la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial fue expedida por 1a Asamblea Constituyente,
publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 398 de 7

de agosto de 2008 y cuya reforma se publicé en el Registro
Oficial Suplemento No. 415 de 29 de marzo de 2011;

Que, es necesario reformar y depurar la actual legislacion
de transporte terrestre, transito y seguridad vial adaptandose
a las necesidades del servicio de transporte; y,

En uso de sus atribuciones constitucionales y legales,
expide la siguiente:

LEY ORGANICA REFORMATORIA A LA LEY
ORGANICA DE TRANSPORTE TERRESTRE,
TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL

Art. 1.- Agréguese en el primer inciso del articulo 2, a
continuacion de la palabra “descentralizacion” el siguiente
texto: “interculturalidad e inclusion a personas con
discapacidad.”

Art. 2.- Sustityase el articulo 4 por el siguiente texto:

“Art. 4.- Es obligacion del Estado garantizar el derecho
de las personas a ser educadas y capacitadas en materia
de transito y seguridad vial, en su propia lengua y ambito
cultural. Para el efecto, el Ministerio del Sector de la
Educacion en coordinacion con la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial, desarrollaran los programas educativos
en temas relacionados con la prevencion y seguridad vial,
principios, disposiciones y normas fundamentales que
regulan el transito, su sefializacioén considerando la realidad
lingiiistica de las comunidades, pueblos y nacionalidades,
el uso de las vias publicas, de los medios de transporte
terrestre y dispondran su implementacion obligatoria
en todos los establecimientos de educacion, publicos y
privados del pais.”

Art. 3.- Sustitiyase el articulo 5 por el siguiente texto:

“Art. 5.- El Estado, a través de la Agencia Nacional de
Regulacién y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial, controlara y exigira la capacitacion integral,
permanente, la formacion y tecnificacién a conductoras y
conductores profesionales y no profesionales y el estricto
cumplimiento del aseguramiento social.”

Art. 4.- Sustituyase el articulo 18, por el siguiente texto:
“Art. 18.- El Directorio de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial estara integrado por:

a) El Ministro del Sector o su delegado que sera el
Subsecretario responsable del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial, quien lo presidira;

b) El Ministro del Sector de la Salud o su delegado;

¢) El Ministro del Sector de la Educacion o su delegado;

d) Un representante designado por el Presidente de la
Republica;

e) Un representante por los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Regionales, Metropolitanos y Municipales
que tengan mas de un millén de habitantes; y,
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f) Un representante por los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados Regionales, y Municipales que tengan
menos de un millon de habitantes.

A las sesiones del Directorio asistira el Director Ejecutivo
de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, quien
actuard en calidad de Secretario del Directorio, con voz
pero sin voto.

Cada miembro del Directorio, tendra una alterna o alterno,
conservando la equidad de género.”

Art. 5.- Agréguese el siguiente numeral a continuacion del
numeral 20 del articulo 20 y reenumérese los subsiguientes:

“21. Regular el funcionamiento del Sistema Publico para
pago de Accidentes de Transito.”

Art. 6.- Sustituyase el articulo 28 por el siguiente:

“Art. 28.- La Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
estard administrada por un Director Ejecutivo, de libre
nombramiento y remocidn, quien debera ser ecuatoriano y
reunir requisitos de idoneidad, conocimiento y experiencia
en materia del transporte terrestre, transito y seguridad vial.
Sera designado por el Directorio de una terna enviada por
el Presidente de la Republica.”

Art. 7.- Sustitiyase el numeral 28 del articulo 29, agréguese
dos numerales a continuacién del mismo y reenumérese el
subsiguiente:

“28. Autorizar y regular el funcionamiento de las compaiiias
de renta de vehiculos, ferias y patios de compra - venta
de vehiculos nuevos y usados, asi como, ejercer, en el
ambito de sus competencias, el control en las actividades
relacionadas a la venta de vehiculos automotores por parte
de las casas comerciales y concesionarios a nivel nacional;

29. Aprobar y homologar vehiculos automotores, medios
y sistemas tecnoldgicos de transporte terrestre, taximetros
y otros equipos destinados a la regulacion del servicio de
transporte terrestre;

30. Llevar el registro y control de los vehiculos
automotores importados bajo regimenes especiales y
autorizar su circulacion, bajo las condiciones y requisitos
que para el efecto establezca el Directorio en coordinacién
con las entidades competentes; y,”

Art. 8- Agréguese como inciso final en el articulo 30.2 el
siguiente texto:

“De conformidad a la forma de ejercicio de las
competencias prevista en la legislacion relativa a
descentralizacion, en las circunscripciones donde los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales,
Metropolitanos o Municipales, no se encuentren
obligados a asumir el control operativo del transito, la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte

Terrestre, Transito y Seguridad Vial podra delegar esta
facultad a la Comision de Transito del Ecuador.”

Art. 9.- Suprimase la letra i) del articulo 30.5 y sustitiyase
las letras c), p) y q) por los siguientes textos:

“c) Planificar, regular y controlar las actividades y
operaciones de transporte terrestre, transito y seguridad
vial, los servicios de transporte publico de pasajeros y
bienes, transporte comercial y toda forma de transporte
colectivo y/o masivo, en el ambito intracantonal, conforme
la clasificacion de las vias definidas por el Ministerio del
Sector;”

“p) Emitir titulos habilitantes para la operacion de servicios
de transporte terrestre a las operadoras de transporte
debidamente constituidas a nivel intracantonal;

q) Implementar auditorias de seguridad vial sobre obras
y actuaciones viales fiscalizando el cumplimiento de los
estudios, en el momento que considere oportuno dentro de
su jurisdiccion, de acuerdo a la normativa dictada por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial;”

Art. 10.- Afiddase en los articulos 47 y 52 luego de la
palabra “personas” la palabra “animales”.

Art. 11.- Sustitiyase el primer inciso del articulo 56 por el
siguiente texto:

“Art. 56.- El servicio de transporte publico podrd ser
prestado por el Estado u otorgado mediante contrato de
operacion a operadoras legalmente constituidas.”

Art. 12.- Sustitliyase el segundo inciso del articulo 57 por
el siguiente texto:

“Dentro de esta clasificacion, entre otros, se encuentran
el servicio de transporte escolar e institucional, taxis,
tricimotos, carga pesada, carga liviana, mixto, turistico y
los demas que se prevean en el Reglamento, los cuales
seran prestados Unicamente por operadoras de transporte
terrestre autorizadas para tal objeto y que cumplan con
los requisitos y las caracteristicas especiales de seguridad
establecidas por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial.”

Art. 13.- Sustitilyase el segundo inciso del articulo 58 por
el siguiente:

“Por lo tanto, se prohibe prestar mediante la autorizacion
por cuenta propia, servicios de transporte publico o
comercial, en caso de incumplimiento seran sancionados
con la suspension o revocatoria de la autorizacion, segiin
lo determine la maxima autoridad conforme el proceso
que se sefale en el Reglamento especifico.”

Art. 14.- En el primer inciso del articulo 63 reemplacese
la frase “estaciones de trolebus, metrovia y similares” por
“estaciones de bus o similares”.
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Art. 15.- Sustituyase el articulo 64 por el siguiente texto:

“Art. 64.- El control y vigilancia que ejerce el Director
Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial sobre los servicios a que se refieren los articulos
anteriores, comprende: la prestacion de los servicios por
parte de las operadoras de transporte, la autorizacion en
la tipologia y servicios previstos en la construccion de
nuevos terminales y la vigilancia en el cumplimiento de
las disposiciones contenidas en el reglamento especifico
emitido por el Directorio de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Para la aplicacion de sanciones por inobservancia a lo
dispuesto en el presente articulo se recurrira a lo previsto
en el capitulo referente al Régimen Administrativo de esta
ley.”

Art. 16.- Sustituyase el articulo 74 por el siguiente texto:

“Art. 74.- Compete a la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
otorgar los siguientes titulos habilitantes:

a) Contratos de Operacion para la prestacion del servicio
de transporte publico de personas o bienes, para los
ambitos intraregional, interprovincial, intraprovincial e
internacional;

b) Permisos de operaciéon de servicios de transporte
comercial bajo la modalidad de carga pesada y turismo, en
todos los ambitos;

¢) Permisos de operacion de servicios de transporte
comercial, para todos los &mbitos, a excepcion del
intracantonal; y,

d) Autorizaciones de operacion para el servicio de transporte
por cuenta propia para todos los ambitos.

En el ambito internacional, los titulos habilitantes seran
otorgados de conformidad a los convenios y normas
internacionales vigentes.”

Art. 17.- Sustitiyase el articulo 75 por el siguiente texto:

“Art. 75.- Corresponde a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Regionales, Metropolitanos y
Municipales, en el ejercicio de sus respectivas
competencias, en el ambito de su jurisdiccion, otorgar los
siguientes titulos habilitantes seglin corresponda:

a) Contratos de Operacion para la prestacion de servicio
de transporte publico de personas o bienes, para el ambito
intracantonal; y,

b) Permisos de Operacion para la prestacion de los
servicios de transporte comercial en todas sus modalidades,
a excepcion de carga pesada y turismo, para el ambito
intracantonal.

En las jurisdicciones donde los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Regionales, Metropolitanos y
Municipales no ejerzan la competencia de transito sera la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, quien otorgue los
respectivos titulos habilitantes.”

Art. 18.- Sustitiyase el articulo 77 por el siguiente texto:

“Art. 77.- Constituye una operadora de transporte terrestre,
toda persona juridica, sea cooperativa o compailia, que
habiendo cumplido con todos los requisitos exigidos en
esta Ley, su Reglamento y demas normativa aplicable,
haya obtenido legalmente el titulo habilitante para prestar
el servicio de transporte terrestre en cualquiera de sus
clases y tipos.”

Art. 19.- Sustitiyase el numeral 4 del articulo 82, por el
siguiente texto:

“4. Las operadoras de transporte publico que no mantengan
una caja comun para los ingresos que obtengan del
desarrollo de las actividades de transporte para las cuales
estén autorizadas;”

Art. 20.- Reemplazar el articulo 83 por el siguiente texto:

“Art. 83.- Las sanciones por infracciones en contra de las
operadoras que contempla este capitulo, seran impuestas por
el Director Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial o su delegado, quien podra intervenir la operadora,
revocar el contrato, permiso o autorizacion de operacion
o0 deshabilitar temporal o definitivamente la unidad
autorizada por el titulo habilitante bajo responsabilidad de
quien cometid la infraccion, de acuerdo a la gravedad de
la falta, la flagrancia y el interés publico comprometido,
de conformidad al procedimiento establecido por el
Reglamento correspondiente, garantizando las normas del
debido proceso previstas en la Constitucion de la Republica
del Ecuador.”

Art. 21.- Sustitayase el articulo 85 por el siguiente texto:

“Art. 85.- Las resoluciones que expida el Director
Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, podran ser apeladas en la via administrativa ante el
Directorio.”

Art. 22.- A continuacion del articulo 85, incorpoérese un
capitulo denominado “DE LA CONTRATACION DE
SERVICIOS DE TRANSPORTE TERRESTRE” con los
siguientes articulos innumerados:

“Art. (...).- La contrataciéon de un servicio de transporte
terrestre es exclusivo de las operadoras debidamente
autorizadas por el organismo de transito competente, al
amparo de lo dispuesto en la presente Ley, su Reglamento
General de aplicacion y sus reglamentos especificos.
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Queda prohibida la contratacion de servicios de transporte
terrestre a personas naturales, asi como, la contratacion
de quienes oferten el servicio sin el titulo habilitante
respectivo.”

Art. (...).- Los organismos de transito competentes
ejecutaran un control permanente a nivel nacional sobre
los establecimientos comerciales y personas naturales o
juridicas, que contraten o incentiven el uso de servicios de
transporte terrestre que no cuenten con el respectivo titulo
habilitante; para el efecto, en coordinacion con los agentes
de control, tomaran las medidas que sean necesarias para
prevenir y erradicar el hecho.

Art (...).- En los procesos de contratacion publica, cuyo
objeto principal sea la prestacion de un servicio de
transporte terrestre, o que sin serlo, se requiera de este
para ejecutarlo, las empresas publicas y organismos
del Estado deberan exigir que el mismo sea contratado
unicamente con operadoras que mantengan su respectivo
titulo habilitante vigente, debidamente otorgado por la
autoridad de transito competente.

En caso de inobservancia de lo aqui dispuesto, los
organismos de transito notificardn a las maximas
autoridades de cada institucion, a fin de que inicien las
acciones administrativas que fueren del caso.

El Directorio de la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
en coordinacion con la entidad competente en materia de
contratacién publica, elaborara el Reglamento que defina
las condiciones para los procesos vinculados al presente
articulo.”

Art. 23.- Sustitiyase el articulo 86 por el siguiente texto:

“Art. 86.- Los medios de transporte empleados en
cualquier servicio definido en esta Ley, deberan contar
obligatoriamente con el certificado de homologacion
conferido por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
como requisito obligatorio previo al ingreso al pais y su
comercializacion, de acuerdo al reglamento especifico, el
mismo que debera prever las acciones de control y sancion
sobre quienes no acaten la presente disposicion.

El proceso de homologacion de los medios y sistemas de
transporte terrestre y transito a nivel nacional, se efectuara
en coordinacion con los organismos competentes, de
acuerdo con el reglamento correspondiente.”

Art. 24.- Sustituyase la letra d) del articulo 88 por el
siguiente texto:

“d) La formacién de conductores;”
Art. 25.- Sustituyase el articulo 93 por el siguiente texto:
“Art. 93.- Para la obtencion de la licencia no profesional

de conducir Tipo B, la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad

Vial exigird unicamente la rendicion y aprobacion de las
pruebas psicosensométricas, tedricas y practicas tomadas
por la propia entidad, y se extendera la licencia de conducir
no profesional Tipo B unicamente a aquellos postulantes a
conductores no profesionales que las aprueben.

En caso de reprobar las pruebas tomadas por parte de la
entidad, el postulante deberd obtener el certificado de
aprobacion de estudio que otorgue el Servicio Ecuatoriano
de Capacitacion Profesional (SECAP) o las escuelas
debidamente autorizadas por el Directorio de la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, como requisito previo para
volver a rendir las pruebas correspondientes.

El certificado o titulo de aprobaciéon de estudios que
otorguen: FEDESOMEC, las Escuelas de Conduccion de
Choferes Profesionales, el SECAP, Sindicatos, Institutos
Técnicos de Educacion Superior, Escuelas Politécnicas
y las Universidades, debidamente autorizadas por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, constituye requisito
indispensable para el otorgamiento de la licencia de
conducir profesional, operador de maquinaria agricola y
equipo caminero pesado.

Si los representantes de las escuelas para conductores
profesionales y no profesionales o quienes asumen tal
representacion, acreditaren falsamente la certificacion o
titulos de aprobaciéon de estudios, sin el cumplimiento
efectivo de los requisitos académicos y legales establecidos
en esta Ley y su Reglamento, sin perjuicio de las acciones
adicionales a que hubiere lugar, seran sancionados
administrativamente, en lo que fuere aplicable, con:

a) La clausura definitiva de la escuela autorizada;

b) La inhabilidad, por 2 afios, de ejercer funciones publicas,
privadas o gremiales relacionadas con el transporte terrestre,
transito y seguridad vial; y,

c¢) La destitucion de su cargo.

La imposicion de la sancién en la instancia administrativa
conlleva la aplicacion obligatoria al responsable de
una multa de hasta veinticinco remuneraciones basicas
unificadas.”

Art. 26.- Agregar el siguiente texto a continuacion del
segundo inciso del articulo 98:

“El conductor que no haya sido sancionado en al menos un
afo, contabilizado desde la ultima infraccion sancionada,
gozara de dos puntos extras que se incrementaran
automaticamente a su licencia de conducir para el siguiente
afio.

De manera excepcional, la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial podra autorizar la recuperacion de dos puntos a la
licencia de conducir que no se encuentre suspendida,
revocada o anulada, siempre que el conductor justifique
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documentadamente haber sido capacitado en temas
inherentes al transporte terrestre, transito y seguridad vial
por el Servicio Ecuatoriano de Capacitacion Profesional
(SECAP), en la forma y bajo el cumplimiento de los
requisitos y condiciones que se establezca para el efecto en
la presente Ley y su Reglamento.

La recuperacion de puntos prevista en los incisos
precedentes se efectuara una vez al afio, siempre y cuando
el conductor mantenga en su licencia de conducir puntos
vigentes, por lo tanto, la extincion total de los mismos
acarrea la obligatoriedad de tomar el curso de recuperacion
de puntos dispuesto en el primer inciso del presente
articulo.

En cualquiera de los casos, la recuperacion de puntos sera
hasta un maximo de 30 y los puntos extras que no hayan
sido incrementados no son acumulables para las siguientes
renovaciones.”

Art. 27.- Sustituyase el articulo 188 por el siguiente texto:

“Art. 188.- La formacion, capacitacion y entrenamiento
de los aspirantes a conductores profesionales estara
a cargo de las Escuelas de Conduccion Profesional,
Sindicatos de Conductores Profesionales, Institutos
Técnicos de Educacion Superior, Universidades y
Escuelas Politécnicas autorizados por el Directorio
de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial; la
formacion, capacitacion y entrenamiento de los aspirantes
a conductores no profesionales estara a cargo del Servicio
Ecuatoriano de Capacitacion Profesional (SECAP) y las
escuelas debidamente autorizadas por el Directorio de la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

Todas las escuelas seran supervisadas por el Director
Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en
forma directa o a través de las unidades administrativas
provinciales. Las escuelas de conductores profesionales
y no profesionales, para su funcionamiento, deberan
observar y cumplir con los requisitos que para el efecto se
establezcan en el reglamento especifico.

Las escuelas de conductores a las que se refiere el presente
articulo realizaran obligatoriamente, al menos una vez al
aflo, actividades y programas de educacion y seguridad vial,
en beneficio de la comunidad de su respectivo domicilio,
acciones que seran reportadas a la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Se faculta a FEDESOMEC, Escuelas de Conduccion de
Choferes Profesionales, Escuelas e Institutos de Educacion
Superior, Universidades y Escuelas Politécnicas, al
Servicio Ecuatoriano de Capacitaciéon Profesional
(SECAP) y Sindicatos, debidamente autorizados por
la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, para que

sean los entes encargados de la formacion, capacitacion,
perfeccionamiento y titulacion de operadores de maquinaria
agricola y equipo caminero.”

Art. 28.- Sustitliyase el articulo 194 por el siguiente texto:

“Art. 194.- Las infracciones sujetas a una sancion
administrativa, se clasifican en leves, graves y muy graves.

a) Faltas leves.- Constituyen faltas leves, el incumplimiento
de las siguientes acciones administrativas y de control:

1. No contestar las comunicaciones solicitadas por
la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
dentro de los quince dias posteriores a su recepcion;

2. Justificar indebidamente la inasistencia de los
alumnos; y,

3. No respetar las rutas establecidas para las clases
practicas.

Estas infracciones seran sancionadas con amonestacion
escrita; en caso de reincidencia, el representante legal de
la escuela o instituto serd suspendido de sus funciones
durante quince dias y multado con quince remuneraciones
basicas unificadas del trabajador en general.

b) Faltas graves.- Constituyen faltas graves las siguientes:

1. No mantener un archivo con la informacion
académica y administrativa de los alumnos y de
los cursos; considerando, asistencia, calificaciones,
aprobaciones y reprobaciones, permisos de conduccion,
certificados y titulos;

2. Estacionar los vehiculos en las aceras u ocupar los
espacios publicos para el efecto, dentro de los limites
circundantes de la escuela o instituto;

3.No mantener y/o utilizar los instrumentos pedagogicos
establecidos en el reglamento;

4. Contratar personal que no reuna los requisitos
establecidos en el reglamento;

5. No disponer y/o mantener equipos autorizados y
homologados;

6. Cobrar valores no autorizados por la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en los cursos de
formacion o capacitacion de conductores;

7. Mantener los vehiculos en condiciones mecanicas
deficientes;

8. No contar con la infraestructura fisica eficiente de
acuerdo a los estandares establecidos por la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial;
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9. Incumplir los planes y programas de estudio
aprobados por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial;

10. No cumplir con los horarios aprobados y autorizados
por la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial para las
clases tedricas y practicas;

11. Dar clases practicas en vehiculos que no dispongan
de doble comando, que no hayan sido autorizados o sin
los distintivos de la escuela; y,

12. Haber sido sancionada la escuela por dos ocasiones
con faltas leves dentro del mismo afio.

Estas faltas seran sancionadas con una multa de diez
remuneraciones bdsicas unificadas del trabajador en
general y la suspension de actividades de la escuela o
instituto por diez dias y en caso de reincidencia, multa de
veinte remuneraciones basicas unificadas del trabajador en
general y suspension de treinta dias.

c) Faltas muy graves.- Constituyen faltas muy graves las
siguientes:

1. Acreditar falsamente el titulo de conductor
profesional o certificar la aprobacion de estudios,
posibilitando el otorgamiento de una licencia de
conducir sin cumplimiento efectivo de los requisitos
académicos y legales establecidos en la presente Ley y
sus reglamentos;

2. Matricular menores de edad, sin cumplir con las
condiciones y requisitos establecidos en la presente Ley
y sus reglamentos;

3. Matricular alumnos excediendo el nimero de cupos
asignados por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, de acuerdo a la real capacidad de la escuela;

4. Realizar cursos fuera de la programacion establecida
sin la autorizacion de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial;

5. Dar cursos fuera de la jurisdiccion autorizada o en
locales no calificados previamente;

6. Alterar o modificar las calificaciones de los
examenes teoricos y practicos;

7. Haber reincidido y/o sancionado por mas de tres
ocasiones con faltas graves dentro del afio;

8. No presentar la informacién o no permitir la
supervision de la infraestructura, documentos y
equipos a los funcionarios de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial, debidamente delegados;

9. Crear sucursales o extensiones, sin la debida
autorizacion de la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial; y,

10. Exonerar a los alumnos de la asistencia o exdmenes
de todas o determinadas materias contempladas en el
plan de estudios.

Estas faltas seran sancionadas con la suspension temporal
de la autorizacion por noventa dias o la revocatoria
definitiva de la autorizaciéon de funcionamiento, de acuerdo
a la gravedad de la falta.”

Art. 29.- En la letra ¢ del articulo 204 reemplacese la
frase “estaciones de trolebus, metrovia y similares” por
“estaciones de bus o similares”.

Art. 30.- Sustitiyase el articulo 205 por el siguiente texto:

“Art. 205.- Los importadores de vehiculos, repuestos,
equipos, partes y piezas; carroceros y ensambladores,
podran comercializarlos siempre que cuenten con el
certificado de homologacion debidamente extendido por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, que certificara que el
modelo de vehiculo cumple con todas las disposiciones de
seguridad expedidas por los organismos competentes. De
verificarse la inobservancia de la presente disposicion, la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial podra tomar las
acciones de control previstas en el reglamento especifico,
lo que incluira, entre otros, la revocatoria del certificado
de homologacién otorgado.

La obtencion del certificado de homologacion sera requisito
previo a la importaciéon y matriculacion de unidades
vehiculares, para lo cual el Director Ejecutivo de la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial estara en capacidad
de supervisar, fiscalizar y sancionar el incumplimiento de
esta disposicion, conforme a esta Ley y el Reglamento que
expida para el efecto su Directorio.”

Art. 31.- Sustitiyase el “TITULO I “DEL SEGURO
OBLIGATORIO DE ACCIDENTES DE TRANSITO”, del
LIBRO V “DEL ASEGURAMIENTO”, por el siguiente
texto:

“TITULO I”

“SISTEMA PUBLICO PARA PAGO DE ACCIDENTES
DE TRANSITO”

“Art. (...).- A fin de garantizar la proteccion de las
personas que se trasladan de un lugar a otro por la red vial
del territorio ecuatoriano, se crea el “SISTEMA PUBLICO
PARA PAGO DE ACCIDENTES DE TRANSITO”,
administrado por la entidad que para el efecto determine
el Gobierno Central, el mismo que se regira en base a las
normas y condiciones que se establezcan en el Reglamento
respectivo.
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Art. (...).- El Estado, en coordinacion con el Ministerio
del sector de Finanzas, Ministerio del sector de Transporte,
Ministerio del sector de la Salud y Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial, dentro del ambito de sus competencias,
garantizara el cumplimiento de las obligaciones derivadas
del Sistema Publico para Pago de Accidentes de Transito,
asi como de la prestacion de los servicios de salud que
requieran las victimas de accidentes de transito amparadas
por este sistema. Este derecho es inalienable, indivisible,
irrenunciable e intransmisible.

Art. (...).- Todos los vehiculos a motor, sin restriccion de
ninguna naturaleza, sea de propiedad publica o privada,
deberan cancelar anualmente la tasa por el servicio que se
preste a través del Sistema Publico para Pago de Accidentes
de Transito, en conjunto con los valores correspondientes
a la matriculacion vehicular conforme la calendarizacion
establecida para el efecto por la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Los organismos de transito competentes requeriran el
pago de la tasa y matriculaciéon como requisito para su
circulacion en el pais, certificado de propiedad o historial
vehicular u otros documentos habilitantes; asi como para
gravar, transferir o traspasar su dominio.

El retraso en el pago anual de la tasa dara lugar al cobro
de un recargo del quince por ciento de su valor, por mes
o fraccion del mes previsto segun la calendarizacion
establecida para los procesos de matriculacion vehicular.

El destino de las multas y recargos que por incumplimiento
de las obligaciones derivadas del pago de la tasa o
matriculacion vehicular, son independientes, no obstante su
recaudacion en conjunto.

Art. (...).- Toda persona victima de accidente de transito
ocurrido en el territorio nacional, tiene plenos derechos
a acceder al servicio que se preste a través del Sistema
Publico para Pago de Accidentes de Transito y no se le
podran oponer exclusiones de ninguna naturaleza, salvo
las que expresamente se indiquen en su Reglamento; asi
mismo, el Estado, a través del Sistema, asumira los gastos
de las personas victimas de accidentes de transito, conforme
las condiciones y limites que se establezcan para el efecto
via reglamento.

Art. (...).- Los valores de las prestaciones médicas
seran uniformes, obligatorias y fijas; y requieren de la
aprobacion del Ministerio del sector de Salud y de la
entidad que para el efecto disponga el Gobierno Central
para la administracion del Sistema, segun su competencia.
De ser pertinente, seran revisadas cada afio y modificadas,
en los casos que amerite, de acuerdo a las variables que se
establezcan en el reglamento y normas técnicas.

Art. (...).- Si el monto total de los perjuicios causados
en un accidente de transito, no son cubiertos en su
totalidad, el saldo correspondiente seguira constituyendo

responsabilidad del causante del accidente, cuando éste sea
determinado por la autoridad competente.

Art. (...).- El Sistema Publico para Pago de Accidentes de
Transito, no sustituye en ningin caso las responsabilidades
civiles originadas por los causantes de los accidentes.”

Art. 32.- Sustitiyase la Disposicion General Quinta por el
siguiente texto:

“Quinta.- Facultese a la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, Comisién de Transito del Ecuador y Gobiernos
Autonomos Descentralizados que hayan asumido la
competencia, para que, de conformidad con el Reglamento
General Sustitutivo de Bienes del Sector Publico,
procedan al remate en subasta publica de los vehiculos
que, no habiendo sido retirados por sus propietarios de
las dependencias de transito, hayan sido declarados en
abandono por mas de un afio contado a partir de la fecha
de su ingreso; salvo los que se encuentren en juicio.

En el caso de los vehiculos cuyo abandono excediere los
tres aflos contados desde su fecha de ingreso, facultese a los
organismos de transito citados a proceder, sin mas tramite,
a la chatarrizacion de los mismos”.

Art. 33.- SustitGyase la Disposicion General Décima
Novena por el siguiente texto:

“Décima Novena: De forma previa a la constitucion
juridica de operadoras de transporte terrestre sujetas
a las disposiciones de la presente Ley, las entidades
responsables de los procesos de constitucion juridica
deberan contar necesariamente con un informe favorable
emitido por el organismo de transito competente. Sin
perjuicio de su constitucion, para prestar servicios de
transporte terrestre, las operadoras deberan obtener el
respectivo titulo habilitante.”

DISPOSICIONES GENERALES

Primera: Sustituyase en el texto integro de la Ley Organica
de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, las
denominaciones “Comisiéon Nacional de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial”, “CNTTTSV” o
“Agencia de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial”, por “Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial.

Segunda: En las disposiciones en que se haga alusion
a cooperativas de transporte terrestre, compafiias de
transporte terrestre, cooperativas y/o compaiiias, léase
“operadoras de transporte”.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Primera.- En el plazo de hasta 365 dias contados a partir

de la publicacion de la presente Ley reformatoria, la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
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Terrestre, Transito y Seguridad Vial implementara los
procesos, instrumentos y mecanismos de evaluacion que
le permitan asumir la responsabilidad de receptar las
evaluaciones psicosensométricas, tedricas y practicas de
las personas aspirantes a conductores no profesionales
que demuestren su formacion previa a la obtencion de la
licencia de conducir tipo B, sin necesidad de presentar
el certificado de aprobacion de estudio otorgado por los
organismos autorizados.

Durante el plazo sefialado, la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial podra asumir tal facultad de forma gradual
en cada territorio donde se hayan implementado los
mecanismos requeridos para tales efectos; mientras tanto,
los titulos que otorguen los organismos de conduccion
autorizados constituyen requisito indispensable para el
otorgamiento de la licencia de conducir tipo B.

Segunda.- Otdrguese el plazo de hasta 365 dias contados
a partir de la publicacion de la presente Ley reformatoria
en el Registro Oficial, para que el Servicio Ecuatoriano de
Capacitacion Profesional (SECAP), obtenga la respectiva
autorizacion por parte de la Agencia Nacional de
Regulacion del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, para la formacion, capacitacion y entrenamiento
de los aspirantes a conductores profesionales y no
profesionales a nivel nacional, previo el cumplimiento
de los requisitos y condiciones previstas en la presente
Ley, su Reglamento aplicativo y demas disposiciones del
organismo de control y regulacion.

Tercera.- La Agencia Nacional de Regulacion y Control
del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, en un
plazo de 365 dias contados a partir de la publicacion de
la presente Ley reformatoria, definird los lineamientos
sobre la naturaleza juridica que deban adoptar las
operadoras de transporte terrestre a nivel nacional para su
funcionamiento.

Las Superintendencias de Economia Popular y Solidaria; de
Compaiiias, Valores y Seguros; los Gobiernos Autéonomos
Descentralizados, en el ambito de su competencia, y los
demas organismos de regulacion y control, tomaran las
acciones correspondientes y dictaran la normativa necesaria
para dar cumplimiento a los lineamientos emitidos por la
Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

Cuarta.- En el plazo de hasta 180 dias contados a partir de
la publicacion de la presente Ley reformatoria, la Agencia
Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, Servicio de Rentas Internas y
Superintendencia de Bancos, mientras se encuentre a su
cargo el control del sistema de seguros, procederan a la
depuracion de la informacion y datos pertenecientes al
Seguro Obligatorio de Accidentes de Transito, SOAT, y
estructuraran la plataforma tecnoldgica que permita el
cobro de la tasa por concepto del servicio que se preste
a través del Sistema Publico para Pago de Accidentes de
Transito en la matriculacidon vehicular, asi como el cobro
proporcional citado en los siguientes incisos.

El Servicio de Rentas Internas efectuara las modificaciones
que sean necesarias dentro del sistema de matriculacion
vehicular. Las polizas de Seguro Obligatorio de Accidentes
de Transito emitidas hasta la fecha de promulgacion de
la presente Ley reformatoria, se mantendran vigentes
y cubriran la totalidad de la pdliza hasta la fecha de su
vencimiento, para lo cual la Superintendencia de Bancos,
mientras se encuentre a su cargo el control del sistema
de seguros, ejercera un control permanente sobre la
observancia de la presente disposicion.

Vencidas las poélizas y por efectos de calendarizaciéon en
los procesos de matriculacion vehicular, durante el primer
afio fiscal siguiente a la publicacion de la presente Ley, el
Sistema cubrird los rubros por concepto de accidentes de
transito debidamente justificados de acuerdo al reglamento.

Culminado el plazo de transicion, los rubros por concepto
del Sistema se recaudaran conforme la calendarizacion
reglamentada; al primer pago se adicionard el valor
proporcional contado desde la fecha de vencimiento del
SOAT, hasta la fecha en la que se efectue la matriculacion
vehicular, si hubiese lugar, conforme el calculo establecido
en el reglamento respectivo.

Sin perjuicio del vencimiento de las polizas por SOAT
adquirido, todos los propietarios de vehiculos automotores
deberan cancelar al momento de su matriculacion la tasa
por el servicio que preste el Sistema Publico para Pago de
Accidentes de Transito

Durante el tiempo de transicion constante en la presente
disposicion y hasta la designacion de la entidad que
administre el Sistema Publico para Pago de Accidentes de
Transito, el Fondo Obligatorio de Accidentes de Transito,
FONSAT, continuara en funciones como lo venia haciendo
hasta antes de la expedicion de la presente ley reformatoria
y asumira las atribuciones encargadas dentro del Sistema,
en las condiciones que establezca el reglamento.

Para efectos de atencion hospitalaria, durante el plazo de
transicion sefialado, bastara la presentacion de la matricula
vigente del vehiculo siniestrado.

Quinta.- Durante el plazo de dos afos contados a partir de
la publicacion de la presente Ley reformatoria, aquellos
ciudadanos que aspiren a los cursos de conduccion
profesional deben cumplir, a mas de los requisitos
establecidos en el reglamento respectivo la siguiente
alternativa: a) haber aprobado el primero de bachillerato o
b) posean licencia tipo B.

Fenecido este plazo el requisito sera haber aprobado el
primero de bachillerato y los demas que se establezcan en
el reglamento.

Sexta.- Dispongase a la Agencia Nacional de Regulacion y
Control de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
para que en el plazo de hasta 365 dias contados a partir
de la publicacion de la presente Ley Reformatoria, realice
el andlisis de las necesidades de transporte conforme lo
ordenado en la Disposicion General Vigésima Séptima de
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la presente Ley, acorde a las modalidades y tipos de servicio
previstos en este cuerpo y su Reglamento, de tal forma que
se garantice la cobertura de transporte a nivel nacional.

DISPOSICION FINAL

Las disposiciones de esta ley entrardn en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, provincia de
Pichincha, a los veinte y nueve dias del mes de diciembre
de dos mil catorce.

f.) GABRIELA RIVADENEIRA BURBANO, Presidenta.

f.) DRA. LIBIA RIVAS ORDONEZ, Secretaria General.

EL M. I. CONCEJO MUNICIPAL DE GUAYAQUIL
Considerando:

Que, para cumplir con la Ordenanza de Determinacion y
Recaudacion de la Tasa para la recoleccion, transporte
y disposicion final de desechos sélidos y la fiscalizacion
del servicio es menester que la M. I. Municipalidad de
Guayaquil establezca las medidas para cobrar la diferencia
que ya no cobraran las empresas eléctricas en virtud de la
Resolucion 041/14 del 30 de abril de 2014 emitida por el
Directorio del Consejo Nacional de Electricidad;

Que, la M. I. Municipalidad de Guayaquil no puede
resignar el cobro de esa diferencia, porque de hacerlo,
tendria que aumentar los tributos municipales pertinentes,
razén por la cual, se deben hacer ciertas precisiones y
reformas a la Ordenanza antes mencionada y utilizar
la gestion de la Empresa Municipal de Agua Potable
y Alcantarillado de Guayaquil, EMAPAG EP, y de la
concesionaria de los servicios publicos de agua potable
y alcantarillado International Water Services (Guayaquil)
Interagua C. Ltda., para cobrar los valores respectivos;

Que, si bien no caben excedentes, el monto de la tasa
que se recaude debe ser cuantitativamente suficiente
para financiar los costos de la recoleccion, transporte y
disposicion final de desechos sélidos y la fiscalizacion de
dicho servicio; vy,

Que, en el Suplemento del Registro Oficial No. 314 del 9
de noviembre de 1999 se publico la Ordenanza codificadora
y reformatoria de la Ordenanza de determinacion y
recaudacion de la tasa para la recoleccion, transporte y
disposicion final de desechos solidos y la fiscalizacion
del servicio, y en el Registro Oficial No. 135 del 26 de
julio de 2007, se publicéd la Ordenanza Modificatoria a tal
Ordenanza.

En ejercicio de las facultades legislativas que confieren los
articulos 240 y 264 de la Constitucion de la Republica, en
armonia con lo previsto en los articulos 7 y 57 letra a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Expide:

La “SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA

MODIFICATORIA A LA ORDENANZA
CODIFICADORA Y REFORMATORIA DE
LA ORDENANZA DE DETERMINACION

Y RECAUDACION DE LA TASA PARA LA
RECOLECCION, TRANSPORTE Y DISPOSICION
FINAL DE DESECHOS SOLIDOS Y LA
FISCALIZACION DEL SERVICIO”.

Articulo 1.- Sustitiiyase el texto del articulo 5 por el
siguiente:

“SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos de la
tasa que se establece en la presente Ordenanza, para
financiar el costo de la prestacion del servicio de
recoleccion, transporte y disposicion final de desechos
solidos, y la fiscalizacion del servicio, que presta
la M. I. Municipalidad de Guayaquil en el canton,
directamente, por contrato o concesion, todos los entes
publicos, y las personas naturales o juridicas que,
como contribuyentes o responsables, deban satisfacer
el pago del consumo de energia eléctrica y/o agua
potable y alcantarillado, a las empresas encargadas de
este Suministro.

Son también sujetos pasivos de este tributo, todas
las personas naturales o juridicas, domiciliadas,
establecidas o que ejerzan actividades economicas
dentro del canton Guayaquil, que hagan uso o sean
beneficiarias y/o consumidores de la produccion y/o
distribucion de energia eléctrica y/o agua potable y
alcantarillado, generada por medios propios, o por
cualesquiera medio que no sea controlado o medido
por las empresas que suministran estos servicios,
al resto de la comunidad; las que obligatoriamente
instalaran medidores de energia eléctrica y/o agua
potable en sus locales, dependencias o instalaciones,
que permitan establecer un equivalente al monto total
mensual que pague el sujeto pasivo por consumo de
energia eléctrica y/o agua potable y alcantarillado,
para la aplicacion tarifaria determinada en este
cuerpo legal.”

Articulo 2.- Sustitiyase el texto del articulo 6 por el
siguiente:

“BASE IMPONIBLE.- Para los usuarios que
consuman desde 300 kilovatios hora al mes o madas,
la base imponible tendrd relacion exclusivamente
con el consumo mensual de energia eléctrica. Para
quienes consuman menos de 300 kilovatios hora al
mes de energia eléctrica, la base imponible no tendrd
relacion con su consumo de energia eléctrica, sino
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exclusivamente con su consumo mensual de agua
potable y uso del servicio de alcantarillado.”

Articulo 3.- Sustituyase el texto del articulo 7 por el
siguiente:

“TARIFA.- Los abonados a los servicios de energia
eléctrica, o de agua potable y alcantarillado, segin
el caso, pagaran la tarifa del doce y medio por
ciento (12.5%) sobre su base imponible, de acuerdo
con lo indicado en el articulo 2 de esta Ordenanza,
aclarandose que en ningun caso existira doble base de
calculo para establecer el monto imponible.

Los usuarios que consuman mas de 300 kilovatios hora
por mes, de energia eléctrica, seguiran pagando la
tarifa (parcial) del doce y medio por ciento (12.5%) de
su importe en su planilla de energia eléctrica, hasta el
monto resuelto en la ya citada Resolucion No. 041/14
del 30 de abril de 2014 del CONELEC, y la diferencia
(para completar el doce y medio por ciento 12.5%,
fijado en la vigente y respectiva Ordenanza municipal
ya citada) la cancelaran directamente a la M. I
Municipalidad de Guayaquil, mediante planillas que
seran cobradas por la Corporacion Municipal a través
de entes recaudadores, incluyendo Interagua, para lo
cual se autoriza a la Direccion Financiera Municipal
a fin de que elabore los proyectos de convenio que
celebrara la Municipalidad, con terceros, para hacer
efectivo el cobro total de la tasa.”

Articulo 4.- Sustituyase el texto del articulo 9 por el
siguiente:

“Costo de recaudacion.- Las empresas eléctricas de
distribucion, o sus sucesoras en derecho, deducirdn
el 15 por mil por concepto de costo de recaudacion,
v depositaran la diferencia a mas tardar hasta el dia
quince de cada mes, en la cuenta 002220013 que
mantiene la Municipalidad de Guayaquil en el Banco
Central del Ecuador,; debiendo el mismo dia entregar
al Tesorero Municipal copia del correspondiente
comprobante bancario, junto con el desglose mensual
por clase de abonado y consumo en kilovatios. Por la
naturaleza de la tasa no se aplicara la tarifa del 12.5
% ni la deduccion del quince por mil en los consumos
de la propia Municipalidad via medidor o alumbrado
publico.

Los entes recaudadores que se mencionan en el Art.
4 de esta Ordenanza, a su vez, deduciran el tanto
por mil correspondiente que convengan con la M. I
Municipalidad de Guayaquil por la recaudacion que
van a efectuar”.

VIGENCIA.- La presente ordenanza se publicard en la
Gaceta Oficial Municipal y en el Registro Oficial.

DADA Y FIRMADA EN LA SALA DE SESIONES DEL
M.I. CONCEJO MUNICIPAL DE GUAYAQUIL, A
LOS VEINTITRES DIiAS DEL MES DE DICIEMBRE
DEL ANO 2014.

f.) Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil.

f.) Dr. Vicente Taiano Basante, Secretario de la M.IL
Municipalidad de Guayaquil.

CERTIFICO: Que la presente “SEGUNDA
REFORMA A LA ORDENANZA MODIFICATORIA
A LA ORDENANZA CODIFICADORA Y
REFORMATORIA DE LA ORDENANZA DE
DETERMINACION Y RECAUDACION DE LA
TASA PARA LA RECOLECCION, TRANSPORTE Y
DISPOSICION FINAL DE DESECHOS SOLIDOS Y
LA FISCALIZACION DEL SERVICIO?”, fue discutida
y aprobada por el M.I. Concejo Municipal de Guayaquil,
en sesiones ordinarias de fechas dieciocho y veintitrés de
diciembre del afio dos mil catorce, en primero y segundo
debate, respectivamente.

Guayaquil, 23 de diciembre de 2014.

f.) Dr. Vicente Taiano Basante, Secretario de la M.
Municipalidad de Guayaquil.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324
del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
“SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA

MODIFICATORIA A LA ORDENANZA
CODIFICADORA Y REFORMATORIA DE
LA ORDENANZA DE DETERMINACION

Y RECAUDACION DE LA TASA PARA LA
RECOLECCION, TRANSPORTE Y DISPOSICION
FINAL DE DESECHOS SOLIDOS Y LA
FISCALIZACION DEL SERVICIO” y ordeno su
PROMULGACION a través de su publicacién en la Gaceta
Oficial y en el Registro Oficial.

Guayaquil, 24 de diciembre de 2014
f.) Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil.

Sancion6 y ordendé la promulgacion a través de su
publicacion en la Gaceta Oficial y en el Registro
Oficial, de la presente “SEGUNDA REFORMA
A LA ORDENANZA MODIFICATORIA
A LA ORDENANZA CODIFICADORA Y
REFORMATORIA DE LA ORDENANZA DE
DETERMINACION Y RECAUDACION DE LA
TASA PARA LA RECOLECCION, TRANSPORTE
Y DISPOSICION FINAL DE DESECHOS SOLIDOS
Y LA FISCALIZACION DEL SERVICIO”, el sefior
abogado Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil, a los
veinticuatro dias del mes de diciembre del afio dos mil
catorce.- LO CERTIFICO.-

Guayaquil, 24 de diciembre de 2014

f.) Dr. Vicente Taiano Basante, Secretario de la M.IL.
Municipalidad de Guayaquil.



REGISTRO OFICIAL

OR
ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUAD

GOBIERNO D
Administracion del sr. gc. Raf Delgado
Presidente Constitucionayll®la ReMplica

Pigs.

[CTH]

o105

3
DI0% Confirmase 1y de 0 tepresentaciin el
Dreccon:To 2501620 LTI
OHcinas centrales y ventas: I
Telf. 2234 - 540 ALIDPOBLIC
Distrbucion (Amacén): Brégase s fansiones dot
afosca Na201 y Av. 10 de Agosto 108 1a doclors Marysol Roflywy
F2430- 110 Viceministra de Atencion Iniegrat o N s
SR Digans: tocutiades ) tngenicpgflamus oo
i Cacvajal 4

IONES X TERIORYS,
JAD U x4

Notas Reversales parg gy
Impreso en Editora lae de

ger
gidn From,

r det 11 de maya de 2044,
' Adicional de 10 asos :

40 paginas

Www.registroficial.gob, ec

de cooncrociin comniumica v (Gunien
Al servicio del pafs b de 2 Repibiica del Veusaors of
desde el 12 de julio de 1895 ¢ de Ja Repilitica Papatar iy, -8

RESOLUCTON;

o Regitro OBl no se responsabliza por

MINISTERIO DE TR ansPoRTE
105 errores ortogreiic

YOBRAS PURLICAS

sus orginales los mismos quo se anuy
ran archivados,y son nuesiro resparc

ocopresy
fa Verde con dumicitio en

e Conservacisn \ia)
ta provincia de Saney





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


